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Do nanoszenia elektrostatycznych wykonczen oraz powfok w miejscach niebezpiecznych
oraz nie-niebezpiecznych, w tym do zastosowan, ktore wymagaja podgrzania materiatu
oraz uzycia izocyjanianow, powfok UV oraz innych materiatéw wrazliwych na wilgo¢.
Wytacznie do uzytku profesjonalnego.

Prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i zalecenia zawarte

W niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje te nalezy zachowac.
Informacje dotyczace modeli, w tym maksymalnego
ci$nienia roboczego i zatwierdzen opisano na stronach
od 8 do 14.

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
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Instrukcja |Opis

obstugi

312792 Pompa wyporowa Merkur

312793 Miechowa pompa wyporowa Merkur

312794 Zespot pompy Merkur

312795 Zespot pompy miechowej Merkur

312796 Silnik pneumatyczny NXT™

312797 Zestawy natryskowe niepodgrzewane
Merkur

312799 Niepodgrzewane
zestawy natryskowe pomp
miechowych Merkur

313255 Zestawy natryskowe podgrzewane Merkur

3A2495 Pistolet natryskowy Pro Xp AA

307273 Filtr wylotu cieczy

309524 Podgrzewacz wysokocisnieniowy Viscon

306860 Regulator cisnienia zwrotnego

313542 Modut DataTrak
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, uziemiania, konserwacji i napraw tego urzadzenia. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka
specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy symbole te pojawiajg sie w tresci podrecznika, nalezy powrocié
do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika moga pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem nie zamieszczone w niniejszej czesci.

(&
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym,

mogaq ulec zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

+ Uziemi¢ znajdujacy sie w obszarze roboczym sprzet, personel, natryskiwane obiekty i obiekty
przewodzace prad. Patrz instrukcje dotyczace Uziemienia.

+ Stosowac wylgcznie uziemione, przewodzace prad weze zasilania powietrza.

» Uzywac i czysci¢ urzadzenie wytgcznie w miejscach dobrze wentylowanych.

» Do przeptukiwania lub czyszczenia sprzetu stosowac rozpuszczalniki czyszczace o najwyzszym
mozliwym punkcie zaptonu.

+ Zawsze wytgczyc elektrostatyke podczas przeptukiwania, czyszczenia lub serwisowania sprzetu.

» Jezeli zauwazg Panstwo iskrzenie elektrostatyczne lub odczujg wstrzas, natychmiast przerwac
prace. Nie uzywac ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

* Usuna¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

+ W obecnosci tatwopalnych opardw nie nalezy podigczaé i odtgczaé przewodow zasilania ani wikgczac
lub wytaczac oswietlenia.

* W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, wliczajgc w to rozpuszczalniki,
szmaty i benzyne.

+ Codziennie sprawdzac opor pistoletu.

+ W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.

SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

W celu unikniecia wystgpienia niebezpiecznych warunkéw, stwarzajacych zagrozenie pozarem lub
eksplozjg, urzadzenia muszg spetnia¢ okreslone ponizej warunki.

»  Wszystkie etykiety i materiaty oznaczajace nalezy czysci¢ wilgotng szmatka (lub jej odpowiednikiem).

+ Wymagane jest uziemienie elektronicznego systemu monitorowania. Patrz instrukcje dotyczace
Uziemienia.

t%’[> b#E

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze
spowodowac porazenie pradem.

+  Wylaczy¢ zasilanie powietrza przed serwisowaniem sprzetu.

+ Catos¢ instalacji elektrycznej musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka i byé zgodna
Z miejscowymi przepisami i zarzadzeniami.

* Nie dotykac¢ elektrod pistoletu, kiedy elektrostatyka jest wigczona.

* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywaé w pomieszczeniu zamknietym.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajgcy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajgcych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skory. Uszkodzenie to moze wygladac¢ jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym
urazem, ktéry w rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc
chirurgiczna.

* Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.
walle® |+ W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wiaczy¢ blokade spustu.

* Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

* Nie przyktadaé reki do dyszy natryskowej.

* Nie zatrzymywac lub nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

» Po zakonhczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg i serwisowaniem urzgdzenia nalezy
postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia.

» Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania ptynu przed wtaczeniem urzadzenia.
*  Weze i ztaczki nalezy sprawdzac¢ codziennie. Natychmiast wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

L | NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYCIA URZADZENIA
m Niewtasciwe uzytkowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwac¢ sprzetu w stanie zmeczenia, pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie w kazdej z instrukcji obstugi sprzetu.

*  Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikow dostosowanych do czesci zwilzonych urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie w kazdej z instrukcji obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami
producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. Aby uzyskaé petne informacje na temat materiatu, nalezy
uzyskac¢ od dystrybutora lub sprzedawcy karte charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS).

* Nie opuszcza¢ obszaru roboczego, jesli sprzet jest podtgczony do zasilania lub pod cisnieniem.
Nalezy wytgczyC caty sprzet i postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
jesli sprzet nie jest uzywany.

» Codziennie sprawdzac¢ urzadzenie. Uszkodzone czesci nalezy naprawic lub natychmiast wymieni¢
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu.

* Sprzetu nalezy uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji prosimy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem sprzetu.

*«  Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ciggéw komunikacyjnych, ostrych krawedzi,
ruchomych czes$ci oraz goracych powierzchni.

* Nie zagina¢ ani nadmiernie wyginaé¢ wezy oraz nie ciggng¢ urzadzenia za waz.

* Dzieci i zwierzeta trzymac¢ z dala od obszaru roboczego.

* Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami BHP.

“.'I? NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

B | Ruchome czesci moga $cisnaé, skaleczyé lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwac¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

*  Sprzet pod cisnieniem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed kontrola, przenoszeniem oraz
serwisowaniem sprzetu nalezy postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia
i odigczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
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Ostrzezenia

 J NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNU LUB OPAROW

Q Toksyczne ptyny lub opary mogg spowodowacé, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie
skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.

» Zapoznac sie z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS), aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat stosowanych ptynow.

* Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

* Podczas rozpylania, dozowania i czyszczenia sprzetu nalezy zawsze nosic¢ rekawice
nieprzepuszczalne dla chemikaliow.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ
Aby unikng¢ powaznych obrazen, w tym uszkodzenia wzroku, ubytkéw stuchu, wdychania trujacych
opardéw oraz oparzen, w czasie uzytkowania, wykonywania czynnosci serwisowych oraz przebywania w

obszarze roboczym urzadzenia nalezy stosowac wiasciwe $rodki ochrony osobistej. Obejmujg one
miedzy innymi:

» srodki ochrony oczu i stuchu.

* Producent cieczy oraz rozpuszczalnikéw zaleca stosowanie aparatow oddechowych, odziezy
ochronnej oraz rekawic.
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Wazne informacje o materiatach dwuskfadnikowych

Wazne informacje o materiatach dwuskfadnikowych

Informacje o stosowaniu
izocyjanianu

3

1t
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v A

Rozpylanie lub dozowanie materiatéw zawierajgcych
izocyjaniany powoduje tworzenie potencjalnie
niebezpiecznych mgiet, oparéw i chmur
rozdrobnionych czastek.

Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami producenta
oraz z kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznych (MSDS), aby dowiedzie¢ sie o
okreslonych zagrozeniach i srodkach ostroznosci
zwigzanych ze stosowaniem izocyjanianow.

Nalezy zapobiega¢ wdychaniu mgiet, oparéw i chmur
rozdrobnionych czastek izocyjanianéw, zapewniajac
nalezyta wentylacje przestrzeni roboczej. Jezeli nie
mozna zapewni¢ nalezytej wentylacji, wymaga sie, aby
kazda osoba znajdujaca sie w przestrzeni roboczej
stosowata pétmaske z doprowadzaniem powietrza.

Aby unikna¢ kontaktu z izocyjanianami, kazda osoba
znajdujaca sie w przestrzeni roboczej powinna
stosowac odpowiedni sprzet ochrony osobistej, w
tym nieprzepuszczalne dla chemikaliéw rekawice,
obuwie, fartuchy oraz okulary ochronne.

Samozapton materiatéw

W przypadku natozenia zbyt grubej warstwy
niektorych materiatéw, moze dojs¢ do ich
samozaptonu. Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami
producenta materiatu oraz z kartami charakterystyki
substancji niebezpiecznych (MSDS).

Sktadniki A i B nalezy
przechowywac¢ oddzielnie

A®

Transfer zanieczyszczeh moze skutkowac
wystepowaniem utwardzonych drobin w przewodach
cieczy, a to z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu lub powaznych obrazen ciata. Aby zapobiec
transferowi zanieczyszczen na zwilzone czesci sprzetu,
nigdy nie wolno stosowa¢ zamiennie czesci do obstugi
sktadnika A (izocyjanianu) z cze$ciami do obstugi
sktadnika B (zywicy).

313689U

Wrazliwos¢ izocyjanianéw na
wilgo¢

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane w powtokach
dwusktadnikowych. |zocyjaniany reagujg z wilgocig
(np. skroplong parg wodng), powodujac formowanie sie
matych, twardych, sciernych krysztatow, ktére stajg sie
zawiesing w ptynie. Ostatecznie na powierzchni utworzy
sie powtoka, a izocyjanian zamieni sie w zel,
zwiekszajgc swojq lepkosc. Jesli sprzet bedzie
uzywany w takich warunkach, czesciowo utwardzone
izocyjaniany spowodujg obnizenie wydajnosci oraz
trwatosci wszystkich czesci zwilzonych.

UWAGA: llo$¢ nagromadzonej powitoki oraz szybkosc¢
krystalizacji zalezy od sktadu mieszaniny izocyjanianu
oraz od wilgotnosci i temperatury otoczenia.

Aby ograniczy¢ narazenie izocyjanianéw na dziatanie
wilgoci:

+ Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik z
desykantem w otworze wentylacyjnym lub atmosfere
azotowa. Nigdy nie nalezy przechowywaé
izocyjanianéw w otwartym pojemniku.

* Nalezy stosowac weze odporne na wilgo¢ o
specjalnej konstrukcji dostosowanej do transferu
izocyjaniandw, takie jakie dostarczamy w komplecie
z systemem.

* Nigdy nie nalezy uzywac¢ regenerowanych
rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one zawierac
wilgo¢. Nalezy zawsze zamyka¢ pojemniki z
rozpuszczalnikami, jesli nie sg one uzywane.

* Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika po jednej stronie,
jesli ulegt zanieczyszczeniu po drugiej stronie.

* Podczas montazu gwintowanych czesci zawsze
naktada¢ na nie smar TSL lub inny.

Wymiana materiatéw

«  Zmieniajgc materiaty, nalezy wielokrotnie przeptukac
sprzet, aby catkowicie oczysci¢ system.

*  Po przeptukaniu nalezy zawsze wyczyscic filtry
siatkowe na wlocie ptynu.

* Nalezy skontaktowac sie z producentem materiatu w
celu uzyskania informacji o zgodno$ci chemiczne;.

*  Wiekszos¢ materiatow wykorzystuje izocyjaniany po
stronie A, jednak w przypadku niektérych moga sie
one znajdowac po stronie B.



Modele

Modele

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjng pompy (ID), na ktérej podano 6-cyfrowy numer zestawu. Za pomocg
nastepujacego schematu i tabeli okresli¢ czesci zestawu. Na przyktad zestaw numer G30C76 reprezentuje zestaw
Merkur (G), o stosunku pompy 30:1 (30), montaz na wozku (C), oraz czesci przedstawione dla (76) w tabeli na

stronie 13.

Montaz
scienny

ID

ti12327a

Montaz na wozku

30

76

Pierwsza Druga i trzecia cyfra Czwarta cyfra Piata i szosta cyfra
cyfra (Proporcja) (Typ zestawu) (Zawarte czesci)
G 15 151 C | Montaz na wozku
(Zestaw T
Merkur) 18 18:1 W | Montaz scienny
) B | Pompa miechowa - montaz na
23 231 wozku lub montaz $cienny
patrz tabele, strony 9—

24 24:1 14
28 28:1
30 30:1
35 35:1

313689U




Zatwierdzenia agencyjne

Modele

Zestawy elektrostatyczne Merkur

G15wW57, G15C85, G18W11, G18C09, G23W13, G23C15,
G24W11, G24C13, G28W15, G28C13, G30W77, G30C75,
G15B83, G23B33, G24B33, G35B33, G30C95

C€@ 2 G Ex h IIB T6 Gb

Zestawy elektrostatyczne Merkur z DataTrak
G15W18, G15C86, G18W12, G18C10, G23W14, G23C16,
G24W12, G24C14, G28W16, G28C14, G30W78, G30C76,
G15B84, G23B34, G24B34, G35B34

C €@ Il 2(1) G Ex h [ia Ga] IIA T3 Gb X

Zestawy elektrostatycznych pomp podgrzewanych
Merkur

G18W13, G28W21, G28W23, G28C19, G28C21, G30W83,
G28W85, G30C81, G30C83

C€@ N2GExdb hlIB T4 Gb X

Zestawy elektrostatycznych pomp podgrzewanych
Merkur z DataTrak

G18W14, G28W22, G28W24, G28C20, G28C22, G30W84,
G30wW86, G30C82, G30C84

C 6@ I 2(1) G Ex db h [ia Ga] 1A T3 Gb X

Pro™ Xp 85 Elektrostatyczny pistolet natryskowy
wspomagany sprezonym powietrzem

Patrz instrukcja 3A2495

Modut DataTrak

Patrz instrukcja 313541

Zestawy Merkur 15:1, temperatura otoczenia

(G15Wxx i G15Cxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 10,3 MPa (103 bar, 1500 psi)

Model Maksymalna Weze Opcje
szybkos¢ Kontrola | Waz Waz Waz
Montaz przeplywu | powietrza | cieczy | biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy pompy i | pisto- | cieczy |powietrzny| powietrza |Zestaw| cie-
$cienny | wézku | pompy | gpm (lpm) | pistoletu | letu | pistoletu | pistoletu pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G15W57|G15C85 | W15FAS 2,4 (9,0) v v 4 v v v v
G15W58|G15C86 | W15FBS 2,4 (9,0) v v 4 v v v v v
313689U 9




Modele

Zestawy pomp miechowych Merkur 15:1, temperatura otoczenia
(G15Bxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 10,3 MPa (103 bar, 1500 psi)

Maksymalna Weze Opcje
szybkos¢ | Kontrola | Waz Waz Waz Waz
przeplywu | powietrza | cieczy | biczowy | powietrz | biczowy
Zespot cieczy pompyi | pisto- cieczy ny pisto- | powietrza |Zestaw| Filtr
Model | pompy | gpm (Ipm) | pistoletu | letu pistoletu letu pistoletu |syfonu | cieczy | DataTrak
G15B83 | B15FA0 2,4 (9,0) 4 4 4 v v v v*
G15B84 | B15FB0 2,4 (9,0) 4 4 v v v v v* v
* Filtr cieczy wyposazony jest w filtr spustowy cieczy.
Zestawy Merkur 18:1, temperatura otoczenia
(G18Wxx i G18Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 12,4 MPa (124 bar, 1800 psi)
Model Maksy- Weze Opcje
malna
szybkos¢ | Kontrola Waz Waz Waz
Montaz przepltywu | powietrza | cieczy | biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy pompyi | pisto- | cieczy |powietrzny| powietrza |Zestaw| cie-
$cienny | wézku | pompy | gpm (Ipm) | pistoletu letu | pistoletu | pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G18W11|G18C09| W18EAS | 2,0 (7,5) v v 4 v v 4 v
G18W12|G18C10| W18EBS | 2,0 (7,5) v v 4 4 v v v v
Zestawy Merkur 18:1, podgrzewane
(G18Wxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 12,4 MPa (124 bar, 1800 psi)
Model Maksymalna Weze Opcje
szybkosé Kontrola Waz Waz
przeptywu powietrza Waz biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz | Zespét cieczy pompy i cieczy cieczy powietrzny | powietrza |Zestaw| cie-
$cienny | pompy gpm (Ipm) pistoletu |pistoletu| pistoletu pistoletu pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G18W13| W18EAS 2,0(7.,5) v v v v v v 4
G18W14| W18EBS 2,0(7.,5) v v v v v v 4 4
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Zestawy Merkur 23:1, temperatura otoczenia
(G23Wxx i G23Cxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 15,9 MPa (159 bar, 2300 psi)

Modele

Model Maksy- Weze Opcje
malna szyb-| Kontrola
kosé powie- Waz Waz Waz
Montaz przeptywu trza cieczy | biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy pompy i | pisto- cieczy powietrzny | powietrza | Zestaw | cie-
$cienny | wézku | pompy gpm (Ipm) | pistoletu | letu pistoletu | pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G23W13|G23C15| W23DAS 1,6 (6,0) v v v v v v v
G23W14|G23C16| W23DBS 1,6 (6,0) v v v 4 v v v v
Zestawy pomp miechowych Merkur 23:1, temperatura otoczenia
(G23Bxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 15,9 MPa (159 bar, 2300 psi)
Weze Opcje
Maksymalna Kontrola Waz Waz
szybkos¢ prze- | powietrza Waz biczowy Waz biczowy Filtr
Zespot plywu cieczy pompy i cieczy cieczy powietrzny | powietrza |Zestaw| cie-
Model pompy gpm (Ipm) pistoletu | pistoletu | pistoletu pistoletu pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G23B33| B23DA0 1,6 (6,0) v v v 4 v v v*
G23B34 | B23DB0 1,6 (6,0) v 4 v 4 4 4 v v
* Filtr cieczy wyposazony jest w filtr spustowy cieczy.
Zestawy Merkur 24:1, temperatura otoczenia
(G24Wxx i G24Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 16,5 MPa (165 bar, 2400 psi)
Model Maksymalna Weze Opcje
szybkosé | Kontrola Waz Waz
przeptywu |powietrza| Waz biczowy Waz biczowy
Montaz |Montaz na| Zespo6t cieczy pompy i | cieczy cieczy | powietrzny | powietrza |Zestaw| Filtr
scienny| wozku | pompy | gpm (lpm) | pistoletu | pistoletu| pistoletu | pistoletu | pistoletu |syfonu | cieczy |DataTrak
G24W11| G24C13 (W24FAS| 2,4 (9,0) v v v v v v v
G24W12| G24C14 (W24FBS| 2,4 (9,0) v v v v (4 v v v
11
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Modele

Zestawy pomp miechowych Merkur 24:1, temperatura otoczenia
(G24Bxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)

Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 16,5 MPa (165 bar, 2400 psi)

Maksy- Weze Opcje
malna szyb-
kos¢ Kontrola Waz Waz
przeptywu | powietrza Waz |biczowy cie- Waz biczowy Filtr
Zespot cieczy pompy i cieczy czy pisto- | powietrzny | powietrza |Zestaw| cie-
Model pompy gpm (Ipm) | pistoletu | pistoletu letu pistoletu pistoletu |syfonu| czy | DataTrak
G24B33| B24FA0 2,4 (9,0) 4 4 v v v v v
G24B34 | B24FBO 2,4 (9,0) 4 4 4 v v v v* v
* Filtr cieczy wyposazony jest w filtr spustowy cieczy.
Zestawy Merkur 28:1, temperatura otoczenia
(G28Wxx i G28Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 19,3 MPa (193 bar, 2800 psi)
Model Maksy- Weze Opcje
malna |Kontrola
szybkos¢ | powie- |Waz cie- Waz Waz
Montaz przeptywu| trza czy |biczowy cie- Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy | pompyi| pisto- | czy pisto- |powietrzny| powietrza |Zestaw| cie-
$cienny | wézku | pompy |gpm (Ilpm) |pistoletu| letu letu pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G28W15|G28C13| W28EAS | 2,0 (7,5) v v v 4 v v v
G28W16|G28C14| W28EBS | 2,0 (7,5) v v 4 v v v v v
--- G28C23| W28EAS | 2,0 (7,5) v v v v v (% (%
--- G28C25| W28EAS | 2,0 (7,5) v v v v (% (% (%
Zestawy Merkur 28:1, podgrzewane (G28Wxx i G28Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 19,3 MPa (193 bar, 2800 psi)
Model Maksy- Weze Opcje
malna
szybkos¢ |Podgrze-| Kontrola | Waz Waz Waz
Montaz przeptywu | wacz |powietrza| cieczy | biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy Wolty | pompyi | pisto- | cieczy |powietrzny|powietrza|Zestaw| cie-
$cienny | wézku | pompy | gpm (Ipm) | Ampery | pistoletu | letu | pistoletu | pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G28W21/G28C19|W28EAS| 2,0 (7,5) 11922\2\ v v v v 4 v v
120V
G28W22|G28C20|W28EBS| 2,0 (7,5) 192 A 4 v 4 v v v v v
240V
G28W23|G28C21|W28EAS| 2,0 (7,5) 16.7 A %4 v 4 4 v v v
240V
G28W24|G28C22|\W28EBS| 2,0 (7,5) 16.7 A (%4 v v v (%4 v v v
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Zestawy Merkur 30:1, temperatura powietrza
(G30Wxx i G30Cxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 20,7 MPa (207 bar, 3000 psi)

Modele

Model Maksy- Weze Opcje
malna |Kontrola
szybkos¢ | powie- | Waz Waz Waz
Montaz przeptywu| trza cieczy |biczowy cie- Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot cieczy | pompy i | pisto- | czy pisto- |powietrzny | powietrza |Zestaw | cie-
$cienny | wozku | pompy |gpm (Ipm)|pistoletu| letu letu pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G30W77|G30C75| W30CAS | 1,2 (4,5) v v v v v v 4
G30W78|G30C76| W30CBS | 1,2 (4,5) v v v v v v 4 v
--- G30C23| W30CAS | 1,2 (4,5) 4 4 4 4 v v v
--- G30C25| W30CAS | 1,2 (4,5) 4 4 4 4 v v v
G30C95| W30AAS | 0.4 (1.5) v v* v v* v v v
* 50 ft. WAZ
Zestawy Merkur 30:1, podgrzewane (G30Wxx i G30Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne ci$nienie robocze cieczy: 20,7 MPa (207 bar, 3000 psi)
Model Maksy- Weze Opcje
malna Kontrola
szybkos¢ | Podgrze- | powie- | Waz Waz Waz
Montaz przeptywu| wacz trza cieczy | biczowy Waz biczowy Filtr
Montaz na Zespot | cieczy Wolty | pompy i | pisto- | cieczy |powietrzny|powietrza|Zestaw| cie-
$cienny | wozku | pompy [gpm (lpm)| Ampery |pistoletu| letu |pistoletu| pistoletu | pistoletu |syfonu| czy |DataTrak
G30W83|G30C81|W30CAS| 1,2 (4,5) 11922\/A v v v v v v v
120V
G30W84|G30C82W30CBS| 1,2 (4,5) 192 A v v v 4 4 4 v v
240V
G30W85|G30C83|W30CAS| 1,2 (4,5) 167 A v v (%4 (%4 (%4 v v
240V
G30W86|G30C84|W30CBS| 1,2 (4,5) 167 A v v v v v v v 4
313689U 13




Modele

Zestawy pomp miechowych Merkur 35:1, temperatura otoczenia
(G35Bxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 20,7 MPa (207 bar, 3000 psi)

Maksy- Weze Opcje
malna | Kontrola
szybkos¢ | powie- Waz Waz
przeplywu| trza Waz biczowy Waz biczowy
Zespot cieczy |pompyi | cieczy cieczy |powietrzny| powietrza |Zestaw| Filtr
Model pompy |gpm (Ipm) | pistoletu |pistoletu| pistoletu pistoletu | pistoletu |syfonu | cieczy | DataTrak
G35B33| B35DA0 | 1,6 (6,0) 4 v v 4 4 v v*
G35B34| B35DB0 | 1,6 (6,0) v v v 4 4 v v* v

* Filtr cieczy wyposazony jest w filtr spustowy cieczy.

14
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Montaz

Montaz

Czesci zestawow roznig sie miedzy soba. Informacje pozwalajgce ustali¢ elementy zamontowane w posiadanym
modelu opisano na stronach od 9 do 14. Elementy wskazane jako urzadzenia dodatkowe nie zostaty zawarte
w zestawach.

Ve

ti12704b

Rys. 1. Typowa instalacja, temp. otoczenia, pokazano model G30C76.

Legenda:

A Zawor odcinajacy powietrze (wyposazenie dodatkowe)

B  Filtr powietrza (wyposazenie dodatkowe)

C Oddzielacz wilgoci przewodu powietrza i zawor spustowy
(wyposazenie dodatkowe)

Manometr powietrza pistoletu

Regulator ci$nienia powietrza pistoletu

Gtéwny zawor upustowy powietrza (wymagany)
DataTrak

<Xs<cHon

F  Filtr cieczy Manometr powietrza pompy
H Elektrostatyczny pistolet natryskowy wspomagany Regulator cisnienia powietrza pompy
sprezonym powietrzem Wkitadka (dla modeli niewyposazonych w DataTrak),
J  Pofaczenie obrotowe pistoletu patrz Rys. 2
K Waz biczowy cieczy Z Waz cieczy pistoletu przewodzacy prad elektryczny
L  Waz biczowy powietrza AA Waz powietrza pistoletu przewodzacy prad elektryczny
N Ruraizawor ssacy AB Elektrostatyczny przewdd ochronny pistoletu
P Filtr siatkowy natryskowego
R  Przewdd uziemienia pompy
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RYs. 2. Typowa instalacja, podgrzewany, pokazano model G30W86

Legenda:
A Zawor odcinajgcy powietrze (wyposazenie dodatkowe)
B  Filtr powietrza (wyposazenie dodatkowe)

C Oddzielacz wilgoci przewodu powietrza i zawor spustowy

(wyposazenie dodatkowe)
Podgrzewacz ptynu

Regulator ci$nienia zwrotnego
Filtr cieczy

Zawor spustowy cieczy
Elektrostatyczny pistolet natryskowy wspomagany
sprezonym powietrzem
Potaczenie obrotowe pistoletu
Waz biczowy cieczy

Waz biczowy powietrza
Zawor 3-drozny

IO MmO

ErxX<~

16
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LR

Rura i zawor ssacy

Filtr siatkowy

Przewdd uziemienia pompy

Manometr powietrza pistoletu

Regulator ci$nienia powietrza pistoletu

Gtéwny zawér upustowy powietrza (wymagany)
DataTrak

Manometr powietrza pompy

Regulator ci$nienia powietrza pompy

Wktadka (dla modeli niewyposazonych w DataTrak)
Podgrzewany waz zasilania cieczy/ powrotny
przewodzacy prad elektryczny

Waz powietrza pistoletu przewodzacy prad elektryczny
Elektrostatyczny przewdd ochronny pistoletu
natryskowego
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Informacje ogodlne

UWAGA: Numery i litery referencyjne w nawiasach
zawarte w tekscie odnosza sie do odwotan w tabelach
i na rysunkach danych czesci.

UWAGA: Zawsze stosowac oryginalne czesci i
wyposazenie dodatkowe Graco, dostepne u dystrybutora
firmy Graco. W przypadku korzystania z wtasnego
wyposazenia dodatkowego nalezy upewnic sie, ze
wyposazenie to ma wtasciwe wymiary i odpowiednig
wytrzymatosc¢ cisnieniowa, wiasciwg dla danej instalacji.

RYs. 1 RYs. 2 stanowig jedynie wskazdéwki odnosnie
wyboru oraz instalacji czesci i urzadzen dodatkowych
systemu. Pomoc w zakresie projektowania systemu
odpowiadajgcego konkretnym potrzebom mozna
uzyskac¢ od dystrybutora firmy Graco.

Przeszkolenie operatora

Wszystkie osoby korzystajgce ze sprzetu muszg zostaé
przeszkolone w zakresie dziatania jego czesci, jak
réwniez witasciwej obstugi wszystkich ptynow. Wszyscy
operatorzy muszg przed rozpoczeciem stosowania
sprzetu doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi
instrukcjami obstugi i etykietami.

Przygotowanie miejsca

Upewnic sie, ze jest dostepne odpowiednie zasilanie
sprezonym powietrzem.

WAZNA INFORMACJA

Sprezone powietrze zasilane do pistoletu musi by¢
czyste i suche w celu unikniecia uszkodzenia
wykonczenia. Stosowac koalescencyjny filtr
powietrza w gtdbwnym przewodzie zasilania
powietrza.

Podciagna¢ przewdd zasilania sprezonego powietrza
od sprezarki do lokalizacji pompy. Zapoznac sie z
charakterystykg wydajnosci zawartg w instrukcji danej
pompy w celu okre$lenia zuzycia powietrza pompy.
Sprawdzi¢, czy wszystkie weze powietrza sg
dostosowane do systemu pod wzgledem rozmiaru oraz
cisnienia. Stosowa¢ wytacznie weze przewodzace prad
elektryczny. Waz powietrza powinien zawiera¢ gwint o
wartosciach co najmniej 3/8 npt (meski). Zaleca sie
stosowanie szybkozigczki.

Zamontowac¢ zawor upustowy odcinajgcy powietrze (A)
w przewodzie powietrza w celu odizolowania przewodu
powietrza podczas serwisowania. Zainstalowac filtr
przewodu powietrza (B) i oddzielacz wilgoci oraz zawér
spustowy (C) w celu wspomagania usuwania wilgoci

i zanieczyszczen z zasilania sprezonego powietrza.

313689U

Montaz

Miejsce utrzymywaé w czystosci - usung¢ wszystkie
przeszkody i odpady, ktére mogtyby ogranicza¢ ruchy
operatora.

Podczas przeptukiwania systemu stosowac uziemiony
metalowy kubet.

Montaz pompy

Zamontowac¢ pompe bezposrednio na $cianie lub wozku
Graco. Zestawy montazowe przedstawiono na
stronie 42.

Pompy do montazu na scianie

1. Upewni¢ sie, ze Sciana moze wytrzymac ciezar
pompy, wspornika, wezy i sprzetu dodatkowego
oraz nacisk wywierany podczas eksploatacji.

2. Umiesci¢ wspornik $cienny okoto 1,2-1,5 m
(4-5 stop) nad podtoga. W celu utatwienia obstugi
i serwisowania upewnic sie ze wlot powietrza
pompy, wlot cieczy oraz porty wylotowe cieczy
sg fatwo dostepne.

3. Korzystajac ze wspornika sciennego jako wzornika,
wywierci¢ 10 mm (0,4 cala) otwory montazowe
w Scianie. Wymiary montazu Sciennego
przedstawiono na stronie 46.

4. Zamocowacé wspornik w $cianie. Stosowac sruby
9 mm (3/8 cala), ktérych dlugos$é zapobiega
wibracjom pompy podczas dziatania.

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze wspornik jest wypoziomowany.

Pompy do montazu na wézku

Aby przysrubowac wézek do podtogi, nalezy skorzystac
z dostepnego w ofercie zestawu 24E885. Zawiera on
dwie podktadki dystansowe, ktére stabilizujg nogi.
Zestaw nie zawiera sworzni.
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Montaz

Wentylowanie komory
natryskowej

Zapewni¢ wentylacje Swiezym powietrzem, aby
zapobiec nagromadzeniu sie fatwopalnych lub
toksycznych oparéw. Nie wtgczacé pistoletu, jesli nie
dziatajg wentylatory powietrza.

Elektrycznie zazebi¢ zasilanie powietrza do pistoletu

z wentylatorami w celu zapobiezenia pracy pistoletu
przy wytgczonych wentylatorach powietrza. Sprawdzi¢
i stosowa¢ wszystkie krajowe, regionalne i lokalne
przepisy w zakresie wymogdéw predkosci powietrza
wylotowego.

WAZNA INFORMACJA

Wysoka predko$¢ wywiewu powietrza zmniejszy
wydajnos¢ pracy systemu elektrostatycznego.
Predkos¢ wywiewu powietrza wynoszgca 31
metréw liniowych/minute (100 stép/minute)
powinna by¢ wystarczajgca.

Czesci

Patrz Rys. 1 lub Rys. 2. Czesci mogaq sie réznic¢

w zaleznosci od zamowionego zestawu. Patrz tabele
na stronach od 9 do 14. Zamowiony zestaw moze
zawierac:

+  Gléwny zawor upustowy powietrza oznaczony
kolorem czerwonym (U) jest wymagany w systemie
w celu wypuszczenia powietrza uwiezionego
pomiedzy nim, silnikiem i spustem, gdy zawoér jest
zamkniety. Nie blokowa¢ dostepu do zaworu.

* Regulator powietrza pompy (X) steruje predkoscig
powietrza i ciSnieniem wylotowym poprzez
regulowanie cisnienia powietrza wzgledem pompy.

»  Zawor zwolnienia powietrza (nie przedstawiono)
otwiera sie automatycznie w celu zapobiezenia
nadcisnieniu pompy.

» Regulator powietrza pistoletu (T) steruje ciSnieniem

powietrza w stosunku do elektrostatycznego pistoletu

natryskowego wspomaganego sprezonym
powietrzem (H).

+  Elektrostatyczny pistolet natryskowy wspomagany
sprezonym powietrzem lub bezpowietrzny (H) dozuje
ciecz. Dysza natryskowa wezy pistoletu
(nie przedstawiono), ktéra jest dostepna w szerokiej
gamie rozmiaréw dla réznych wzoréw natryskiwania i
stosunkéw przeplywu. Informacje na temat montazu

koncowki mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pistoletu.

»  Potaczenie obrotowe pistoletu (J) umozliwia
swobodniejszy ruch pistoletu.

18

*  Waz ssacy (N) wyposazony w filtr siatkowy (P)
umozliwia pompie pobieranie cieczy z 19-litrowego
(5-galonowego) kubfta.

«  Filtr cieczy (F) wyposazony w sito o gestosci
60 mesh (250 mikronéw) wykonane ze stali
nierdzewnej filtruje czasteczki w cieczy w momencie
kiedy opuszcza ona pompe.

» DataTrak (V) dostarcza informacje na temat
diagnostyki pompy i zuzycia materiatu. Patrz
strona 28.

Dostarczany wylacznie z podgrzewanymi
zestawami elektrostatycznymi

» Regulator ci$nienia wstecznego (E) steruje
cisnieniem wstecznym do pistoletu i utrzymuje
wiasciwe cisnienie cyrkulacyjne.

«  Zawor 3-drozny (M) umozliwia wybor w celu
cyrkulacji cieczy ponownie do pompy lub jej powrotu
do zbiornika.

»  Zawor spustowy cieczy (G) uwalnia ci$nienie cieczy
w wezu i pistolecie.

» Podgrzewacz cieczy (D) podgrzewa ciecz podczas
jej przeptywu w celu uzyskania wiasciwej lepkosci
natryskiwania.

*  Przeczyta¢ ze zrozumieniem wszystkie instrukcje
zawarte w zatgczonej instrukcji obstugi 309524
podgrzewacza przed jego uruchomieniem.

Przewody powietrza i cieczy

Modele w temperaturze otoczenia

* Czerwony waz (AA) zapewnia zasilanie powietrza do
pistoletu.

* Niebieski waz (Z) zapewnia zasilanie cieczy do
pistoletu.

Modele podgrzewane

*  Wiazka wezy (L) dostarcza ciecz i powietrze do
pistoletu i umozliwia recyrkulacje cieczy, kiedy
pistolet nie pracuje.
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Uziemienie

wv A0

Podczas dziatania pistoletu elektrostatycznego
wszystkie nieuziemione obiekty w obszarze
natryskowym (ludzie, zbiorniki, narzedzia, etc.) moga
zosta¢ natadowane tadunkiem elektrycznym.
Urzadzenie wymaga uziemienia w celu zmniejszenia
ryzyka iskrzenia spowodowanego nagromadzeniem
statycznego fadunku elektrycznego i porazenia
pradem. Iskrzenie elektryczne i spowodowane
nagromadzeniem fadunku statycznego moze
powodowaé zapton lub eksplozje. Niewtasciwe
uziemienie moze powodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Uziemienie zapewnia przewdd
umozliwiajacy uptyw pradu elektrycznego.

Ponizsze wymogi uziemienia stanowig minimum dla
podstawowego systemu elektrostatycznego. Panstwa
system moze zawierac¢ inny sprzet lub obiekty
wymagajgace uziemienia. Sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace elektrycznosci w celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat uziemienia.
System musi by¢ podigczony do uziemienia.

Pompa: Sprawdzi¢, czy wkret uziemienia (GS) jest
przymocowany i dobrze dokrecony do silnika
pneumatycznego. Podtaczy¢ drugi koniec przewodu
uziemienia (R) do uziemienia.

ti12914a
RYs. 3. Przewéd i wkret uziemienia

Elektrostatyczny pistolet natryskowy wspomagany
sprezonym powietrzem: Stosowac wytacznie
przewodzgce prad weze zasilania powietrza firmy
Graco (dostarczone). Podigczy¢ przewdd uziemienia
pistoletu (AC) do wkretu uziemienia (GS) na silniku
pneumatycznym.

Podgrzewacz: Patrz instrukcja podgrzewacza, zataczona.

Sprezarka powietrza: Stosowac sie do zalecen
producenta.

Wszystkie przewody powietrza i cieczy musza byc¢

wiasciwie uziemione. Stosowaé wytgcznie weze o
maksymalnej ogdlnej dtugosci przewodu wynoszace;j

313689U
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150 metréw (500 stép) w celu zapewnienia ciggtosci
uziemienia.

Wszystkie kable elektryczne musza by¢ wiasciwie
uziemione.

Natryskiwany obiekt: Utrzymywa¢ wieszaki
przedmiotu czyste i uziemione przez caty czas.
Stosowac sie do przepiséw miejscowych.

Wszystkie obiekty i urzadzenia przewodzace prad
elektryczny w obszarze natryskiwania, w tym zbiorniki
z farba, banki do czyszczenia i narzedzia, muszg by¢
wiasciwie uziemione.

Wszystkie osoby Wycig¢kwadrat
wchodzace do obszaru 0 boku
natryskiwania: Obuwie Odciac 76 mm (3 cale)
musi mie¢ podeszwy palec z dtoni
przewodzace prad rekawicy.  rekawicy.

elektryczny, takie jak

skora lub nalezy nosi¢

osobiste pasy .

uziemiajgce. Podeszwy

gumowe lub plastikowe &
Operatorowi nie wolno

nosic rekawic

ochronnych, ktére izolujg dton od pistoletu natryskowego.

nie przewodza pradu
elektrycznego.

Rekawice muszg przewodzi¢ prad elektryczny lub zostaé
zmodyfikowane jak przedstawiono.

Podtoga obszaru natryskiwania musi przewodzi¢ prad
elektryczny i by¢ uziemiona. Nie przykrywa¢ podtogi
kartonem ani zadnym innym materiatem
nieprzewodzacym pradu elektrycznego, ktory
przerwatby ciggto$¢ uziemienia.

Ciecze palne znajdujgce sie w obszarze natryskiwania
muszg by¢ przechowywane w zatwierdzonych,
uziemionych zbiornikach. Nie przechowywac iloSci
wiekszej niz potrzebna podczas jednej zmiany.

Zbiornik zasilania ciecza: Stosowac sie do przepisow
miejscowych.

Wszystkie kubty rozpuszczalnika: Stosowac sie do
przepisow miejscowych. Nalezy uzywaé wytacznie
kubtéw wykonanych z materiatu przewodzacego
umieszczonych na uziemionej powierzchni. Nie
nalezy umieszczaé kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,

ktére przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

W celu utrzymania ciggtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub uwalniania ci$nienia, nalezy zawsze
mocno przytrzymac metalowa czesc pistoletu
natryskowego po stronie uziemionego metalowego
kubta, a nastepnie nacisng¢ spust pistoletu.
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Montaz

Konfiguracja

Zestawy w temperaturze otoczenia

1. Patrz Rys. 1. Podtaczy¢ niebieski waz cieczy (Z) do
filtra (F) wylotu.

2. Podtaczy¢ prawy koniec gwintu weza powietrza
(AA) do regulatora powietrza pistoletu (T).

3. Podiaczy¢ lewy koniec gwintu weza powietrza (AA)
do wiezg biczowego powietrza (L).

4. Podtaczy¢ drugi koniec weza biczowego powietrza
(L) do wlotu powietrza u podstawy pistoletu.

5. Podtgczy¢ potaczenie obrotowe pistoletu (J) do
wlotu cieczy pistoletu.

6. Podtaczy¢ drugi koniec niebieskiego weza cieczy
(2) do filtra (K) weza biczowego.

7. Podigczy¢ drugi koniec weza biczowego cieczy (K)
do potfaczenia obrotowego pistoletu (J).

8. Natozyc¢ ostone obiektywu na oba obiektywy
regulatora manometru.

9. Sprawdzi¢ czy ztaczki weza ssgcego sg dokrecone.

Zestawy podgrzewane

Montaz podgrzewacza wysokocisnieniowego
Viscon musi zostac przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z regionalnymi
i miejscowymi przepisami i zarzgdzeniami.

Pofaczenia elektryczne do montazu sciennego.
Stosowac sie do wszystkich wskazéwek i wymogow
zawartych w instrukcji obstugi 309524 do podgrzewacza
wysokocisnieniowego Viscon.

Okablowanie podczas montazu na wozku w miejscu
niebezpiecznym. Podgrzewacz jest dostarczany

Z wyposazeniem, ktore jest wtasciwe do uziemienia

w migjscach niebezpiecznych. Stosowac sie do
wszystkich wskazéwek i wymogow zawartych

w instrukcji obstugi 309524 do podgrzewacza
wysokocisnieniowego Viscon. Nie stosowaé
zalaczonego przewodu elektrycznego, ktory

jest wiasciwy wyltacznie do uziemienia
nie-niebezpiecznego miejsca.

Okablowanie podczas montazu na wézku w miejscu
nie-niebezpiecznym. Patrz Rys. 4. Wymieni¢
zainstalowany tacznik na zlaczke nakretno-wkretng (80),
dostarczang luzem. Zamontowac ztgczke odcigzenia (79).
Postepowac zgodnie ze wszystkimi wytycznymi instrukcji
podgrzewacza wysokocisnieniowego Viscon 309524 w
celu podigczenia zatgczonego przewodu elektrycznego
120 V (78) lub przewodu dostarczonego przez
uzytkownika w przypadku zastosowan 240 V.
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f 78
(wytacznie
wersja 120 V)

{I— ==

ti13261a

RyYs. 4. Uziemienie podczas montazu na wézku
W miejscu nie-niebezpiecznym

Dostep do obudowy elektrycznej.

o k. Poluzowacé dwie
Usung¢ dwie

| wewnetrzne
zewnetrzne $ruby wspornika
sruby wspornika 2 podgrzewacza.
podgrzewacza. 7
R
3 13358

Odchyli¢ podgrzewacz od pompy w celu uzyskania
tatwiejszego dostepu do srub w pokrywie obudowy
elektryczne;j.

Obudowa
elektryczna

% 1i13359a
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Potaczenia weza podgrzewanego

1.

Podtaczy¢ prawy koniec gwintu weza powietrza
(AA) do regulatora powietrza pistoletu (T).

Podtaczy¢ lewy koniec gwintu weza powietrza do
weza biczowego powietrza (L).

Podtaczy¢ drugi koniec weza biczowego powietrza
(L) do wlotu powietrza u podstawy pistoletu.

Podtaczy¢ potaczenie obrotowe pistoletu (J) do
wlotu cieczy pistoletu.

Rys. 5. Instalacja weza

Montaz

Podtaczy¢ jeden koniec weza biczowego cieczy (K)
do potaczenia obrotowego pistoletu i do drugiego
konca rozdzielacza (68).

Podtaczy¢ jeden niebieski waz cieczy do
rozdzielacza (68) i do regulatora ci$nienia
wstecznego (84).

Podtaczy¢ drugi niebieski waz cieczy do
rozdzielacza (68) i do filtra (6) wylotu.

Natozy¢ ostone obiektywu na oba obiektywy
regulatora manometru.

Sprawdzi¢ czy ztaczki weza ssacego i weza
Sciekowego sg dokrecone.

A

ti13167¢c
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Eksploatacja

Eksploatacja

v A O

Konieczne jest wlasciwe uziemienie elektryczne kazdej
czesci systemu. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia.
Stosowac sie do wszystkich instrukcji dotyczacych
uziemienia. Patrz strona 19. Sprawdzaé opdr pistoletu
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w oddzielnej
instrukciji pistoletu.

Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia

KL v

1. Wigczy¢ blokade spustu.

2. Przekreci¢ dzwignie ES WE/WYL (ON/OFF)
pistoletu do pozycji WYL (OFF).

11125820
3. Zamkna¢ gtéwny zawor upustowy powietrza.

4. Zwolni¢ blokade spustu.

5. Mocno przycisng¢ metalowg czesé pistoletu do
uziemionego metalowego kubta. Nacisng¢ spust
pistoletu, aby spuéci¢ nadmiar ci$nienia.

6. Wigczy¢ blokade spustu.

7. Po przygotowaniu zbiornika na odpady do zebrania
odprowadzanej cieczy, otworzy¢ wszystkie zawory
spustowe cieczy systemu. Pozostawi¢ zawory
spustowe otwarte do momentu rozpoczecia
ponownego natryskiwania.

22

8. Jesli podejrzewajg Panstwo, ze dysza natryskowa
lub waz urzadzenia jest zatkany, lub po wykonaniu
powyzszych czynno$ci, w ukfadzie nadal pozostaje
ci$nienie, nalezy BARDZO POWOLI poluzowac¢
zakretke zabezpieczajgcq ostony koncéwki lub
mocowanie weza, aby stopniowo spusci¢ nadmiar
cisnienia, a nastepnie odkreci¢ je do konca.
Wyczysci¢ waz lub zatkang koncéwke.

Przeptukanie przed pierwszym
uzyciem

Sprzet zostat przetestowany za pomocg lekkiego oleju,
ktéry pozostawiono w przewodach cieczy w celu
ochrony czesci. W celu unikniecia zanieczyszczenia
cieczy olejem, przeptukac sprzet odpowiednim
rozpuszczalnikiem przed jego zastosowaniem.

Patrz sekcja Zalewanie pompy, strona 23.

Blokada spustu

Zawsze nalezy wiagcza¢ blokade spustu w celu
zabezpieczenia przed przypadkowym nacisnieciem
spustu rekg lub podczas uderzenia lub upadku.

(-]
\
o)

Spust pistoletu
zablokowany

ti1356a

Spust pistoletu
odblokowany

ti1406a
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Naczynie Wet Cup

A v

Przed rozpoczeciem, napetni¢ 1/3 naczynia Wet Cup
rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal Liquid (TSL)

lub zgodnym.
N_—
. @ Ragw
Naczynie
Wet Cup

ti11927a
Rys. 6. Napetni¢ naczynie Wet Cup

Zalewanie pompy

WAZNA INFORMACJA

Maksymalne cisnienie wlotowe cieczy w pompach
miechowych wynosi 0,1 MPa (1 bar, 15 psi). W razie
przekroczenia maksymalnego cisnienia moze dojs¢ do
uszkodzenia miechéw. Do zasilania pompy miechowej
nie uzywac innej pompy lub urzagdzenia
sprawdzajgcego.

1. Przekreci¢ dzwignie ES WEL/WYL (ON/OFF)
pistoletu do pozycji WYL (OFF).

2. PatrzRys. 1 lub RYs. 2. Zablokowa¢ spust pistoletu.
Usuna¢ zabezpieczenie koncéwki i dyszy natryskowej
z pistoletu (H). Patrz instrukcja obstugi pistoletu.

3. Zamknag¢ regulator powietrza pistoletu (T) i regulator
powietrza pompy (X), przekrecajac pokretta
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, redukujgc cisnienie do zera. Zamknaé
zawor upustowy powietrza (U). Sprawdzi¢ réwniez,
czy wszystkie zawory spustowe sg zamkniete.

4. Podtaczy¢ przewdd powietrza do zaworu
upustowego powietrza (U).

5. Sprawdzi¢, czy wszystkie fagczenia w systemie sg
dobrze dokrecone.

313689U
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6. Umiesci¢ kubet blisko pompy. Waz ssacy ma
dtugos¢ okoto 1,2 m (4 stdp). Nie napina¢ weza;
powinien swobodnie zwisa¢, aby mozliwy byt
przeptyw cieczy do pompy.

7. Przytrzymaé mocno czesé pistoletu (H) po stronie
uziemionego metalowego kubta, odblokowac spust i
trzymac spust otwarty.

8. Wytacznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowang pracg: wtaczy¢ funkcje zalania/
ptukania naciskajac przycisk zalania/ ptukania na
DataTrak.

9. Otworzy¢ zawor upustowy powietrza (U). Powoli
przekrecaé regulator powietrza pompy (X) zgodnie
ze wskazowkami zegara zwiekszajac cisnienie az
do uruchomienia pompy.

10. Powoli zwiekszac obroty pompy, az catos¢ powietrza
zostanie wypchnieta, a pompa i przewody zostang
catkowicie zalane.

11. Wytgqcznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowang pracq: wytaczy¢ funkcje zalania/
ptukania naciskajac przycisk zalania/ ptukania na
DataTrak.

12. Zwolni¢ i odblokowa¢ spust pistoletu. Pompa
powinna ustabilizowaé sie wzgledem cisnienia.

WAZNA INFORMACJA

Nigdy nie dopuszczac¢ do pracy pompy na sucho,
bez dostarczania cieczy. Sucha pompa szybko
przyspiesza do wysokiej predkosci, uszkadzajac
sie. Jesli pompa za szybko przyspiesza lub pracuje,
nalezy wytaczy¢ jg natychmiast i sprawdzi¢ doptyw
cieczy. Jesli zbiornik zasilajacy jest pusty, a
powietrze zostato wpompowane do przewodéw,
napetni¢ zbiornik, zalaé pompe i przewody cieczg
lub przeptukac i pozostawi¢ napetniong
odpowiednim rozpuszczalnikiem. Nalezy upewnic
sie, ze catos¢ powietrza zostata usunieta z systemu
cieczy.
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Eksploatacja

Instalacja dyszy natryskowej

AL

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 22. Zamontowac¢ dysze natryskowg
i ostone koricéwki zgodnie z objasnieniami zawartymi

w dotgczonej, oddzielnej instrukcji pistoletu. Nalezy
uwazac, aby nie zgina¢ przewodu elektrody.

Wylot cieczy i szeroko$¢ wzorca zalezg od rozmiaru
dyszy natryskowej, lepkosci cieczy oraz jej cisnienia.
Odnie$¢ sie do charakterystyki wyboru dyszy
natryskowej zawartej w instrukcji pistoletu, jako

do wskazéwki w zakresie wyboru wtasciwej dyszy
natryskowej w zaleznosci od zastosowania.

Regulacja rozpylania

AL ®

1. Nie wigczac zasilania powietrza rozpylania.

2. Przekreci¢ dzwignie ES WEL/WYL (ON/OFF)
pistoletu do pozycji WYL (OFF).

3. Cisnienie cieczy jest kontrolowane przez ci$nienie

powietrza dostarczane do pompy (regulator
powietrza pompy). Ustawi¢ cisnienie cieczy na
niskie cisnienie startowe. Dla cieczy o niskiej
lepkosci (ponizej 25 sek, #2 kubek Zahna do

pomiaru lepkosci) o nizszym procencie czasteczek

statych (zazwyczaj ponizej 40%) rozpocza¢ przy
2,1 MPa (21 bar, 300 psi) na wylocie pompy. Dla
cieczy o wyzszej lepkosci lub wyzszej zawartosci

czgsteczek statych rozpoczac przy 4,2 MPa (42 bar,

600 psi). Patrz ponizszy przyktad.

Przyktad:

Konfiguracja
Wspét- regulatora

pompy MPa (bar, psi)

Szacowane
czynnik  powietrza pompy cisnienie cieczy
MPa (bar, psi)

151 x  20(0,14, 1,4)
30:1  x  20(0,14, 1,4)
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300 (2,1, 21)
600 (4,2, 42)

4. Trzymac pistolet prostopadle i w odlegtosci ok.

30,4 cm (12 cali) od powierzchni.

Najpierw przesung¢ pistolet, a nastepnie nacisngé
spust pistoletu i rozpyli¢ na papier testowy.

Zwiekszac cisnienie cieczy przyrostowo o 0,7 MPa
(7 bar, 100 psi), do momentu, az dalsze zwiekszanie
cisnienia cieczy nie bedzie wyraznie poprawia¢
rozpylania cieczy. Patrz ponizszy przykiad.

Przyktad:
Réznica nastawy
Wspét- regulatora Réznicowe

czynnik  powietrza pompy cisnienie cieczy

pompy MPa (bar, psi) MPa (bar, psi)

1511 x 7 (0,05, 0,5) = 100 (0,7,7,0)

301 x 3,3(0,02,02 = 100(0,7,7,0)
313689U



Regulacja wzoru rozpylania

1. Patrz Rys. 7. Zamkng¢ powietrze regulacji wzoru
poprzez przekrecenie kurka zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (in) na catosci. Pistolet jest
ustawiony na najszerszy wzor.

NA ZEWNATRZ
(wezszy wzor)

DO WEWNATRZ
(szerszy wzor)

1i1345b

ti1409b

RyYs. 7. Kurek powietrza wzoru

2. PatrzRys. 8. Ustawic cisnienie powietrza rozpylania
na okoto 35 kPa (0,35 bar, 5 psi) przy nacisnieciu
spustu. Sprawdzi¢ wzér natryskiwania, nastepnie
powoli zwieksza¢ cisnienie powietrza, az czesci
koncowe sg doktadnie rozpylone i powréci¢ do
wzoru natryskiwania. Nie przekraczac¢ cisnienia
powietrza 0,7 MPa (7 bar, 100 psi) na pistolecie.

brak zamalo witasciwailosé
powietrza powietrza powietrza

Rys. 8. Problemy zwigzane ze wzorem natryskiwania

TIO792A
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3. W przypadku wezszych wzorow, przekreci¢ kurek
zaworu regulacji wzoru przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara (out). Jesli wzér nadal nie jest
wystarczajgco waski, zwiekszy¢ nieznacznie
cisnienie powietrza do pistoletu lub zastosowaé
koncowke innego rozmiaru.

UWAGA: Stosowaé¢ wskazowki zawarte w instrukgcji
obstugi pistoletu (zatgczono) w celu przetestowania
elektrostatyki i sprawdzenia pokrycia i powtoki na
przedmiocie testowym. Jesli pojawi sie problem, patrz
rozdziat Rozwigzywanie problemow zawarty w instrukcji
obstugi pistoletu.

Wylaczenie

g

AL

Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
cis$nienia, strona 22.

Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnieciem cieczy
na ttoczysku wyporowym. Patrz Przeptukiwanie
pompy na stronie 26.
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Konserwacja

Konserwacja

Harmonogram przegladow
okresowych

Warunki pracy konkretnego systemu okreslajg
czestotliwos¢é wymaganej konserwaciji. Ustali¢ plan
przegladow okresowych na podstawie okresu i rodzaju
wymaganej konserwac;ji i nastepnie ustali¢ plan
regularnej kontroli systemu.

Wymieni¢ ostony obiektywu na obu obiektywach

regulatora manometru jesli brud utrudnia odczyt wyniku.

Dokrecanie potaczen
gwintowanych

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie weze pod
katem zuzycia lub uszkodzenia. Wymienic¢ jesli to
konieczne. Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia
gwintowane sg szczelne i suche.

Przeptukiwanie pompy

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia. Stosowac sie do
wszystkich instrukcji dotyczgcych uziemienia. Patrz
strona 19.

Przeptukiwanie pompy:

*  Przed pierwszym uzyciem
*  Przy zmianie koloréw lub cieczy
*  Przed naprawg sprzetu

*  Przed wyschnieciem cieczy lub osadzeniem
w pompie uspionej (sprawdzi¢ zywotnosé
stosowanych cieczy)

* Na koniec dnia

*  Przed odstawieniem pompy w miejsce
przechowywania.
Przeptukiwaé pompe przy najnizszym mozliwym cisnieniu.
Przeptuka¢ odpowiednim rodzajem cieczy, uwzgledniajgc
rodzaj cieczy roboczej i zwilzone czesci instalacji. Zwrdcié
sie do producenta lub dostawcy cieczy o rekomendacje
odpowiedniej cieczy do przeptukiwania instalacji oraz
czestotliwosci przeptukiwania.

1. Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 22.

2. Upewnic sie, ze dzwignia ES WL/WYL (ON/OFF)
pistoletu jest w pozycji WYL (OFF).
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3. Usunac¢ zabezpieczenie koncéwki i dysze
natryskowa z pistoletu. Patrz oddzielna instrukcja
obstugi pistoletu.

4. Umiesci¢ rure syfonu w uziemionym metalowym
kuble wypetnionym cieczg czyszczaca.

5. Ustawi¢ pompe na najnizsze mozliwe cisnienie
cieczy i rozpocza¢ pompowanie.

6. Mocno przycisngé metalowg czesc pistoletu do
uziemionego metalowego kubta.

7. Whyltgcznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowang pracg: wigczy¢ funkcje zalania/
ptukania naciskajac przycisk zalania/ ptukania na
DataTrak.

8. Nacisna¢ spust pistoletu. Czyscic¢ system do
chwili, gdy z pistoletu wyptywac bedzie czysty
rozpuszczalnik.

9. Wytgcznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowang pracq: wytaczy¢ funkcje zalania/
ptukania naciskajac przycisk zalania/ ptukania na
DataTrak.

10. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 22.

11. Wyczysci¢ oddzielnie ostone koncowki, dysze
natryskows i filtr cieczy, nastepnie ponownie je
zamontowad.

12. Wyczyscic rure ssacg wewnatrz i na zewnatrz.

Naczynie Wet Cup

Napetni¢ naczynie Wet Cup do potowy
rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal Liquid
(TSL). Kontrolowaé poziom codziennie.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

*  Przed demontazem pompy sprawdzi¢ wszystkie

AL

iz .

serwisowania sprzetu.

Uwolnié¢ cisnienie przed rozpoczeciem kontroli lub

mozliwe przyczyny usterek.

W przypadku problemdw zwigzanych z elektrostatyka,
patrz rozdziat Rozwigzywanie probleméw, zawarty
w instrukcji obstugi pistoletu.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pompa nie funkcjonuje.

Ograniczony przewdd lub
niewtasciwe zasilanie powietrzem,
zamkniete lub zatkane zawory.

Wyczysci¢ przewdd lub zwiekszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢ czy zawory sg
otwarte.

Zatkany waz cieczy lub pistolet;
Srednica wewnetrzna weza cieczy
jest zbyt mata.

Otworzy¢, wyczyscic*; zastosowac waz
o wiekszej srednicy wewnetrznej.

Ciecz wyschifa na ttoczysku
wyporowym.

Wyczysci¢; zawsze zatrzymywaé pompe

w dolnym skoku; napetni¢ Wet Cup

w 1/3 rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat
Seal Liquid (TSL).

Brudne, zuzyte lub uszkodzone
czesci silnika pneumatycznego.

Wyczysci¢ lub naprawi¢ silnik
pneumatyczny. Patrz instrukcja 312796.

Tylko w modelach DataTrak: Nie
mozna przetaczy¢ zaworu powietrza,
poniewaz sworzen elektromagnesu
jest wysuniety

Aktywowa¢ zabezpieczenie przed pracg
niekontrolowang (patrz Obstuga DataTrak,
Tryb konfiguraciji, strona 29).

Odpowietrzy¢ silnik. Nacisnaé przycisk&

na wyswietlaczu DataTrak, aby wsung¢
sworzen elektromagnesu.

Pompa dziata, ale wylot jest
wolny na obu skokach.

Ograniczony przewdd lub
niewtasciwe zasilanie powietrzem,
zamkniete lub zatkane zawory.

Wyczysci¢ przewdd lub zwiekszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢ czy zawory sg otwarte.

Zatkany waz cieczy lub pistolet;
Srednica wewnetrzna weza cieczy
jest zbyt mata.

Otworzy¢, wyczysci¢*; zastosowac waz
o wiekszej Srednicy wewnetrzne;j.

Zuzyte uszczelki w pompie
Wyporowe;.

Wymieni¢ uszczelki. Patrz instrukcja
312792.

Pompa dziata, ale wylot jest
niski na dolnym skoku.

Otwarte lub zuzyte zawory kulowe
zwrotne lub uszczelki ttoka.

Wyczys$ci¢ zawor, wymieni¢ uszczelki.
Patrz instrukcja 312794.

Nieregularna lub
przyspieszona predkosé
pompy.

Wyczerpana ilos¢ sktadnika.

Ponownie napetni¢ i zala¢ pompe.

Otwarte lub zuzyte zawory kulowe
zwrotne lub uszczelki.

Wyczys$ci¢ zawor, wymieni¢ uszczelki,
patrz instrukcja 312794.

Pompowana ciecz jest
widoczna w zasobniku TSL.

Zuzyte uszczelki przewezenia.

Wymieni¢ uszczelki przewezenia.
Patrz instrukcja 312794.

W komorze przelewowej
widoczny jest ptyn.

Uszkodzone miechy.

Wymieni¢. Patrz instrukcja 312793.

* W celu stwierdzenia, czy waz cieczy lub pistolet jest zatkany, uwolni¢ cisnienie. Roztaczy¢ waz cieczy i umiescic¢
zbiornik na wylocie cieczy pompy w celu przyjecia cieczy. Wtaczy¢ powietrze na tyle, by wigczy¢ pompe. Jesli pompa
uruchomi sie przy wigczonym powietrzu, oznacza to, ze przeszkoda znajduje sie w wezu lub pistolecie.
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Elementy sterowania i wskazniki DataTrak

Elementy sterowania i wskazniki DataTrak

Legenda do RYs. 9

AA

AB
AC

AD
AE
PF

Limit bezpieczenstwa w cyklach na minute (ustawiany
przez uzytkownika; 00=WYL..)

Dolna objeto$¢ skokowa (ustawiana przez uzytkownika)
Jednostki predkosci przeptywu (ustawiane przez

uzytkownika t/min, gpm [US], gpm [kontynentalne],

0z/min [US], oz/min [kontynentalne], I/min, lub cm3/min)
Dioda LED (jesli $wieci, wskazuje na usterke)
Wyswietlacz

Przycisk zalewania/ ptukania (Aktywuje tryb zalewania/
ptukania. W trybie zalewania/ ptukania zabezpieczenie
przed niekontrolowang praca nie dziata a licznik wsadowy
[BT] nie zlicza.) Lampka LED bedzie migata w trybie
Zalewania/ ptukania.

RK

CF
BT
GT
RT

uTt
DT
ST

Przycisk reset (Kasowanie usterek. Nacisng¢ i
przytrzymac przez 3 sekundy, aby wyzerowa¢ licznik
wsadowy.) Nacisnaé, aby wybra¢ pomiedzy predkoscia
przeptywu i cyklu. Jesli zabezpieczenie przed praca
niekontrolowang jest wtaczone, nacisnaé¢, aby wysunaé
lub wsungc¢ sworzen elektromagnesu.

Predkos¢ cykli/ przeptywu

Licznik wsadowy

Licznik catkowity

Przetgcznik zabezpieczenia przed niekontrolowang pracg
(wlaczenie/ wylgczenie)

Przetacznik E1

Przetacznik E2

Przetgcznik E5

GT
AE, patrz szczegdty po prawej stronie Tryb pracy
/PF
/ \ tig622b
CF BT
RT
AD TI11883a Tryb konfiguracji uT
AC—_ /
__~DT
AB —_
RK— —PF
/ \ i8623b
ST
Rys. 9. Elementy sterowania i wskazniki DataTrak
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Obstuga DataTrak

UWAGA: Ekran (AE) wytagcza sie po 1 minucie w celu
zaoszczedzenia baterii. Nacisng¢ dowolny przycisk,
aby aktywowac¢ wyswietlacz.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu przyciskow typu Soft, nie
nalezy naciskac ich ostrymi przedmiotami takimi, jak
dtugopisy, karty z tworzywa, czy paznokcie.

Tryb konfiguraciji

1. Patrz Rys. 9. Nacisnac i przytrzymac 0 przez
5 sekund, az wyswietli sie menu ustawienia.

2. W celu wprowadzenia ustawien zabezpieczenia
przed niekontrolowang praca (jesli urzadzenie jest
W nie wyposazone), zmniejszenia rozmiaru i
jednostek predkosci przeptywu i wigczenia opcji
niekontrolowanej pracy oraz btedéw E1, E2 i E5,

nacisng¢ @ w celu zmiany wartosci, a nastepnie

@, aby zapisac¢ wartos¢ i przesuna¢ kursor do
nastepnego pola danych. Opisy kodéw btedéw E1,
E2, i E5 przedstawiono na stronie 31.

UWAGA: Graco zaleca ustawienie zabezpieczenia
przed niekontrolowang praca (jesli urzadzenie jest w nie

wyposazone) na 60 IIE . Wszystkie moduty DataTrak

sg dostarczane z nieaktywnym zabezpieczeniem przed
niekontrolowang praca.

UWAGA: W przypadku niekontrolowanej pracy aktywne
sg opcje btedéw E1, E2 i E5; na ekranie ustawien
wyswietli sie v. Patrz Rys. 9.

3. Przesuna¢ kursor do pola opcji aktywacji btedu E5, po

czym raz nacisng¢ @ aby opusci¢ tryb konfiguracii.

Tryb pracy

Praca niekontrolowana

UWAGA: DataTrak jest dostepny z i bez zabezpieczenia
przed niekontrolowang praca. Zestawy wyposazone

w silniki pneumatyczne M02xxx sg dostarczane bez
elektromagnesu niekontrolowanej pracy. Wszystkie
pozostate zestawy sg wyposazone w elektromagnes
bezpieczenstwa.

1. PatrzRys. 9. W przypadku niekontrolowanej pracy

pompy elektromagnes bezpieczenstwa zatrzyma
pompe. Dioda LED (AD) zacznie miga¢ i wyswietlacz
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Obstuga DataTrak

(AE) zasygnalizuje stan niekontrolowanej pracy (patrz
Tabela 1). Wyswietlacz przejdzie przez sze$¢ ekranow
informacyjnych.

2. Ekrany niekontrolowanej pracy 1i2: W celu

zresetowania magnesu ochronnego, zamkngé
gtéwny zawor powietrza (U). Odczekac az powietrze
catkowicie ujdzie z silnika pneumatycznego.

1/6 : 216
I:||:|5i.l'l:uE|r1I:":I : I:||:|5i.l'l:|E|r1I:":I :
- 1T T

3. Ekrany niekontrolowanej pracy 3 i 4: Po
spuszczeniu powietrza, nacisng¢ przycisk
zwolnienia elektromagnesu w celu zresetowania
zaworu powietrza. Przycisk wyskoczy, kiedy zawér
cisnienia ponownie znajdzie sie pod cisnieniem.

46

Przycisk zwolnienia
elektromagnesu

ti11902a

RYs. 10. Reset zaworu powietrza

4. Ekrany niekontrolowanej pracy 5 i 6: Nacisng¢ &

aby wyzerowac kod diagnostyczny i wykona¢ reset
elektromagnesu bezpieczenstwa.

O

5. Otworzy¢ gtdowny zawér powietrza (U), aby
ponownie uruchomi¢ pompe.
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Obstuga DataTrak

UWAGA: Aby wylgczy¢ monitoring niekontrolowanej
pracy nalezy przejs¢ do trybu konfiguracji i ustawi¢
wartos¢ bezpieczenstwa na 0 (zero) lub wytgczy¢

przefacznik (RT) (&) (patrz Rys. 9).

Zalewanie/ ptukanie

1. Patrz Rys. 9. Aby wejs¢ do trybu zalewania/
ptukania, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk, aby

aktywowac wyswietlacz, a nastepnie nacisnaé¢ @

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol zalewania/
ptukania i dioda LED zacznie

26

D®1DD
I psifbar ’

Xy

2. W trybie zalewania/ ptukania zabezpieczenie przed
niekontrolowang pracg jest wytgczone a licznik
wsadowy (BT) nie dziata. Licznik catkowity
sumujacy (GT) kontynuuje prace.

migacé

3. Aby opusci¢ tryb zalewania/ ptukania, nacisngé¢
dowolny przycisk w celu aktywowania wyswietlacza,

a nastepnie nacisng¢ ® Symbol zalewania/
ptukania zniknie z ekranu a dioda LED przestanie
migac.

Licznik/ licznik sumujacy

Patrz Rys. 9. Ostatnia cyfra licznika wsadowego (BT)
oznacza dziesietne czesci galondw lub litréw. Aby
wykonaé reset licznika sumujgcego nalezy nacisna¢
dowolny przycisk w celu aktywacji wyswietlacza, po

czym nacisng¢ i przytrzymacé & przez 3 sekundy.

» Jesliw przypadku licznika AC ustawiono galony
lub uncje, na licznikach BT i GT sg wyswietlane
galony.

« Jesliw przypadku licznika AC ustawiono litry lub
centymetry szescienne, na licznikach BT i GT
sg wyswietlane litry.

« Jesli w przypadku licznika AC ustawiono cykle,
na licznikach BT i GT sg wyswietlane cykle.

Nacisng¢ & aby wybra¢ miedzy szybkoscig
przeptywu a cyklami. Litera ponizej wyswietlacza
licznika BT informuje, ze na obu licznikach (BT i GT)
sg wyswietlane galony (g) lub litry (I). Brak litery
oznacza, ze na obu licznikach (BT i GT) sg
wyswietlane cykle.

30

Wyswietlacz

Patrz Rys. 9. Wyswietlacz (AE) wytgczy sie po

1 minucie braku aktywnosci w trybie pracy lub po

3 minutach w trybie konfiguracji. Nacisng¢ dowolny
przycisk, aby aktywowac¢ wyswietlacz.

UWAGA: DataTrak nadal zlicza cykle, gdy wyswietlacz
jest wytaczony.

UWAGA: Wyswietlacz (AE) moze ulec wytaczeniu
w razie przytozenia fadunku elektrostatycznego
wysokiego poziomu do DataTrak. Nacisng¢ dowolny
przycisk, aby aktywowac¢ wyswietlacz.

Diagnostyka

DataTrak moze diagnozowac niektére uszkodzenia
pompy. Gdy monitor wykryje uszkodzenie, dioda LED
(AD, RYs. 9) zacznie migac¢ i na wyswietlaczu wyswietli
sie kod diagnostyczny. Patrz Tabela 1.

W celu potwierdzenia diagnostyki i powrotu do

normalnego ekranu pracy nalezy nacisna¢ @

jeden raz, aby aktywowaé wyswietlacz i drugi raz,
aby wyzerowacé ekran koddéw diagnostycznych.
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Tabela 1: Kody diagnostyczne

Obstuga DataTrak

Kod

Nazwa kodu

Diagnoza

Przyczyna

Praca
niekontrolowana
(tylko modele
DataTrak)

Pompa pracuje szybciej niz ustawiony
limit bezpieczenstwa.

« Zwigkszone ci$nienie powietrza.
« Zwiekszony wylot cieczy.
*  Wyczerpana ilo$¢ sktadnika.

Tl E-1 | Zanurzenie w goére Przeciek podczas skoku w gore. Zuzycie zaworu ttokowego lub uszczelki.
o o
[————]
]
o E4
1 -P"«:‘ n c;
E-2 Zanurzenie w doét Przeciek podczas skoku w dot. Zuzyty zawor wlotowy.
* %
ol 15 /54
-+ E-3 Roztadowana Napiegcie baterii zbyt niskie, aby Bateria roztadowana. Wymiana baterii,
E 3 bateria zatrzymac niekontrolowang prace. patrz strona 32.
- - E-4 |Czes¢ serwisowa 1 Problem z zatrzymaniem « Uszkodzony elektromagnes
. (wytacznie jednostki niekontrolowanej pracy. bezpieczenstwa.
—0'"‘3— E 4 z zabezpieczeniem » Uszkodzone sanie zaworu.
N c_. przed * Ochrona niekontrolowanej pracy
1=T: n - niekontrolowang (RT, Rys. 9) moze by¢ wiaczona
praca) w przypadku pompy niewyposazonej
w zawor elektromagnetyczny
niekontrolowanej pracy. Wejs¢
do ekranu konfiguracji i wytgczy¢
ochrone przed niekontrolowang
praca.
E-4 Elektromagnes Elektromagnes bezpieczenstwa *  Wtyk elektromagnesu
6 |:| S El'-‘- odtaczony jest odiaczony. bezpieczenstwa wyjety.
(wytacznie jednostki * Uszkodzone przewody
z zabezpieczeniem elektromagnesu bezpieczenstwa.
ﬁ"_—;:ﬁ:’ . przed Elektromagnes nie styka sie +  Wspornik i elektromagnes nie sa
niekontrolowang z pierscieniem wargowym tloczka prawidiowo przymocowane do
praca) obudowy zaworu.
E-5 Element Problem z ruchem zaworu *  Wtyki czujnikdw wyjete.
serwisowy 2 czujnikowego. * Czujniki niewtasciwie zamontowane.
« Uszkodzone czujniki.
* Uszkodzone sanie zaworu.
E-6 Przepalony Bezpiecznik jest przepalony. Wymiana |+ Uszkodzenie elektromagnesu
Sy EE bezpiecznik bezpiecznika, patrz strona 32. bezpieczenstwa lub przewodéw
elektromagnesu bezpieczenstwa.
« Skrajne temperatury (powyzej 60°C
Fuse (140°F)).
63 mA

* Ochrona niekontrolowanej pracy
(RT, Rys. 9) moze by¢ wiaczona
w przypadku pompy niewyposazonej
w zawor elektromagnetyczny
niekontrolowanej pracy. Wejs¢
do ekranu konfiguracji i wytgczy¢
ochrone przed niekontrolowang
praca.
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Obstuga DataTrak

Wymiana baterii lub bezpiecznika DataTrak

4. Woyjac dwie sruby z tytu modutu w celu uzyskania

. ; l dostepu do baterii.
5. Odtaczy¢ zuzytg baterie i wymieni¢ na zatwier-

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i wybuchu, wymiane dzona. Patrz Tabela 2.
bezpiecznika i baterii nalezy przeprowadzac¢
w miejscu bezpiecznym.

Tabela 2. Zatwierdzone baterie
Alkaliczna Energizer # 522

Nalezy uzywaé wytacznie zatwierdzonych baterii
zastepczych, podanych w TABELA 2 i zatwierdzonych

bezpiecznikow, podanych w TABELA 3. Uzycie Alkaliczna Varta # 4922
niezatwierdzonych baterii lub bezpiecznikow Litowa Ultralife # U9VL
spowoduje uniewaznienie gwarancji Graco

i dopuszczen Intertek oraz Ex. Alkaliczna Duracell # MN1604

Wymiana baterii

1. Odkreci¢ kabel od tylnej strony zespotu
przetacznika hermetycznego. Patrz Rys. 11.
2. Usungc¢ kable z dwoch zaciskow kabla.

i = ti11992a
Rys. 11. Odtaczenie DataTrak

3. Usuna¢ modut DataTrak ze wspornika. Patrz
RYs. 12. Przenies¢ modut i zatagczony kabel do
nie-niebezpiecznego miejsca.

|
I/ . I .II.II.
<7

ti11884a
RYs. 12. Usuniecie DataTrak
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Wymiana bezpiecznika
1.

2. Wyjac bezpiecznik z ptytki.

3. Zamontowaé nowy bezpiecznik Tabela 3.

Odkreci¢ $rube, zdja¢ opaske metalowg

i plastikowg oprawke.

Obstuga DataTrak

Tabela 3. Zatwierdzone bezpieczniki

Numer czesci Wymagany
DataTrak Seria* bezpiecznik
Alub B 24C580
289822 C i pozniejsze 24V216
Wszystkie inne A 24C580
numery czesci B i pézniejsze 24V216

*Na Rys. 13 wskazano, gdzie nalezy szuka¢ liter okres-

lajacych serie.

[e)

o000

|~ Bezpiecznik

Bateria

Ztacze przewodu czujnika

[T Litera okreslajaca serie
(ostatni znak kodu)

ti11994a

RYs. 13. Lokalizacja baterii i bezpiecznika DataTrak
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Czesci

Czesci

Modele w temperaturze otoczenia, do montazu na wézku lub
sciennego

Pokazano model G30C76.

ti12637b

@‘\ 5 t13169a
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Czesci

Pompy miechowe, montaz na wézku

2))n)

ti15429a

35
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Czesci

CZQSN Nr |Czes¢ |Opis
ref. llos¢

Nr |Czes¢ |Opis 13 ADAPTER, wylot 1

ref. llos¢ 121237 3/8 nptm x 1/2 nptf, uzywany

1 | Zréznico | Zespot pompy, patrz tabela z 1 w modelach G18xxx i G28xxx
wanie modelami, strony 9—14 oraz 121238 3/8 nptm x 3/4 nptf, uzywany

instrukcja 312794 lub 312795 w modelach G15xxx i G24xxx
(Pompy miechowe) 22 239069 |WAZ biczowy cieczy, 0,6 m (2 stopy) 1

2 PANEL, sterowania powietrzem, 1 37 166846 |ADPTER, weza biczowego cieczy, 1
24A581 patrz strona 44 1/4 npt x 1/4 npsm
24A584 modele G15xxx do G30xxx 41 |256425 |ZAWOR, spustowy, stal nierdzewna 1

modele G35xxx, 0,59 MPa (zawiera czesci 44 i 45); wytacznie
(5,9 bar, 85 psi) zestawy pomp miechowych

3a |24A576 |DATATRAK, zespdt, patrz strona 1 44 |- L ACZNIK, weza spustowego (zawarte 1
313541 z czescig 41)

3b |- WKELADKA panelu 1 45 |- WAZ, spustowy (zawarte z 1
(zawarta z czescig 2) czescig 41)

4 WAZ, ssacy (zawiera czgs¢ 5) 1 48 (238909 |PRZEWOD, zespotu uziemiajacego 1
256422 G15Cxx, G18Cxx, G24Cxx, 85A | 15W718 | NAKLEJKA, ostrzegawcza 1
256424 g?gg::: G15Wxx, G18Wxx (nie pokazano)

G2 4Bxx: G2 4Wxx: G28Wxx;( 86A | 15W719 NAKLEJKA, ostrzegawcza 1
256421 G23Cxx, G30Cxx (nie pokazano)
256423 G23Bxx, G23Wxx, G30Wxx,
G35Bxx Czesci montazowe (nie do pomp
5 [-— FILTR SIATKOWY 1|  miechowych)
(zawarte z czescig 4)
6 24A587 |FILTR, cieczy (zawiera czes$c 7) 1
7 |235208 |ZLACZE, dwuztaczka, gwint 7] |Nr |Czesé | Opis -
3/8-18 npsm x ref. llosé
3/8-18 npt (zawarte z czescig 6) 16 | -——-- KONTRNAKRETKA, M5 x 2
8 189018 |POLACZENIE OBROTOWE, weza 1 0,08 (zawarta z czgscig 49)
cieczy 49 |24E883 |ZESTAW DO MONTAZU 1
9 |24A956 |WAZ, powietrza i cieczy ztaczony, 1 REGULATOROW POWIETRZA 32
7,62 m (25 stop) (zawiera $cienny (zawiera czesci 16 i 51§modele do
czesci 9a i 9b)(wszystkie modele 51 |- SRUBA, z tbem szesciokatnym, Mg pntazy
za wyjatkiem G30C95) 16 mm (zawarty z czescig 49) Scjennego)
244967 |WAZ, powietrze, 50 ft. (G30C95 1 53 |256427 ZESTAW DO MONTAZU NA 1
wytgcznie) WOZKU, patrz strona 42 83b
24B562 |WAZ, ptyn, 50 ft. (G30C95 wytacznie) 1 (tylko modele GxxCxx) (model do
9a [236130 |WAZ, biczowy powietrza, 0,9 m 1 54 |24A578 |ZESTAW DO MONTAZU montazli
(3 stopy) (Zawarty z czescig g) SCIENNEGO, patrz strona 42 na WéZkJ)
9 |~ PRZEWOD UZIEMIENIA, pistoletu 1 (tylko modele GxxWxx)
natryskowego (zawarty z Czesci montazowe do pomp miechowych
czescig 9)
10 PISTOLET, 1
HB0T10 |Pro Xp 60 Nr | Czes¢ |Opis
(G28C23, G30C87) ref. llos¢
H85T10 |Pro Xp 85 17 111799 | SRUBA, M8 x 16, zawarty z 8
(G28C25, G30C89) czescig 30
H85M10 | Pro Xp 85; madry 30 24E880 | PLYTA, montazowa; zawiera 1
(Wszystkie inne modele) narzedzia
11 | AEM413 | KONCOWKA (nie pokazano) 1| [32 [105332 [KONTRNAKRETKA, 5 mm 2
12 KONCOWKA OPCJONALNA 1
(nie pokazano)
AEMxxx
AEFxxx
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55 |- KLIN MONTAZOWY, lewy, panel
regulowania powietrza, montaz
na wozku

56 |--—-- KLIN MONTAZOWY, prawy, panel
regulowania powietrza, montaz na
woézku

57 110873 |SRUBA, M5x 0,8

58 104541 | KONTRNAKRETKA, M8

60 24E879 | ZESTAW DO MONTAZU NA

WOZKU, patrz zestaw do
montazu na wézku do pomp
miechowych, strona 43

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki, etykiety i karty dostepne sq bezpfatnie.
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Czesci

(wytgcznie
120 V)
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Czesci

Modele podgrzewane, do montazu na wézku lub sciennego

Pokazano model G30W86

ti13018a
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Czesci

Czesci przewodu elektrycznego do
lokalizacji nie-niebezpiecznych
(wytacznie montaz na wozku)

\ﬁ‘\m
(wylacznie
g 120 V)

ti13261a

ti15484b

ti13114a

1i13260b
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Czesci

Modele podgrzewane (kontynuacja)

Nr |Czes¢ |Opis
Nr |[Czes¢ |Opis ref. llos¢
ref. llos¢|  lgq | WKRET, M8 x 25 4
1 Zréznico |Zespot pompy, patrz tabele modeli, 1 65 |-— NAKRETKA 4
wanie gt;cz)% 3-13 i instrukcja obstugi 66 |- WKRET, M8 x 1,25 2
2 24A581 |PANEL sterowania powietrzem 1 67 |167002 |IZOLATOR, podgrzewanie . 4
3a [24Ab76 |DATATRAK, zespel, patrz strona 1| |08 (239804 ROZDAELACZ, recyrkulacyiny, !
313541 69 DWUZzL ngznrlA t ie obrot 1
oy , potaczenie obrotowe
3b |- WKELADKA panelu (zawarta z cze$cig 1 15V521 mocjp:ele G182xxai G28xxx
7 W 22) m _ % 1 15V522 G30xxx
056422 A rhzzaéfey;é;azggx(izg\évgi?xczesc ) 70 [113834 |ZAWOR KULOWY, 3-drozny, 1
256423 modele G30xxx .1/4 npt (meskie), stal nlerdzeYvna
5 | FILTR SIATKOWY, ssania 1 7 [239062 WAZZ'eS‘;‘;?‘:’i‘g d%'v‘\’l?]g]"’y Zlaczki !
(zawarty z CZQSC.Ia‘ 4) 6 mm (1/4 cala) $rednicy
6  |239300 (FILTR, cieczy, stal nierdzewna, 1 wewnetrznej; 1/4 npsm (zenskie)
patrz instrukcja 307273 72 166866 |KOLANKO, 1/4 npt (meskie x 2
8 189018 |POLACZENIE OBROTOWE, 1 zenskie), stal nierdzewna
R T Zws;av\‘;'ezczy — 1 73 [117627 |ZtACZKA, tacznikowa 1
AZKA WEZA, powietrza i cieczy 74 DWUZEACZKA, potaczenie obrotowe 1
9a (236130 |WAZ, biczowy powietrza, 0,9 m (3 1 114190 modele G18xxx i G28xxx
stopy) 236892 G30xxx
9% |- PRZEWOD UZIEMIENIA, pistoletu 1 75 [239154 |WAZ, ptynu, nylonowy, ztacza ze stali 1
natryskowego nierdzewnej, 13 mm (1/2 cala)
10 |H85M10 |PISTOLET, Pro Xp 85 1 Srednicy wewnetrznej, 1/2 npt
11 |AEM413 [KONCOWKA PISTOLETU 1 (meskie na obu koncach), dt 0,5
(nie pokazano) m (19,5 cala)
12 |[AEMxxx [KONCOWKA OPCJONALNA 1 76 239108 |WAZ, recyrkulacji cieczy 1
(nie pokazano) 77 |166846 |ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt 3
16 |- KONTRNAKRETKA, M5 x 0,08 2 78 [15W730 [PRZEWOD elektryczny (wytacznie 1
(zawarta z czes$cig 49) zestawy montowane na wozku
22 [239069 |WAZ, biczowy, cieczy, 0,6 m (2 stopy) 1 120 V)
48 [238909 [PRZEWOD UZIEMIENIA, pompy 1 79 1112408 |ODCIAZENIE, 90° (wytacznie 1
49 [24E883 [ZESTAW DO MONTAZU 1 ﬁ‘;s(’)tf/""y montowane na wozku
REGULATOROW POWIETRZA, )
montaz $cienny (zawiera czesci 80 Zt ACZKA NAKRETNO-WKRETNA 1
16 51) 107219 Do uzytku z zataczonym
= Py dem (wylacznie zestawy
51 |- SRUBA, z tbem szes$ciokatnym, M8 x 2 przewo b
s montowane na wozku 120 V), 3/4
16 mm (zawarty 2 czescia 49) 185065 npt (meskie) x 1/2 nptf,
53 |256427 |ZESTAW DO MONTAZU NA 1 dostarczane z podgrzewaczem
WOZKU, patrz strona 42 do przewodow
(tylko modele GxxCxx) 81 |113934 |DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, | 1
54 |24A578 |ZESTAW DO MONTAZU 1 wlot podgrzewacza 90°, stal
SCIENNEGO, patrz strona 42 nierdzewna, 1/2 npt (zefskie na
(tylko modele GxxWxx) obu koncach)
zawiera 64, 65, i 66) rury reduktora ’
61 PODGRZEWACZ, cieczy, zawiera 1
245848 61a oraz 61b
245863 120V, patrz instrukcja 309524
240V, patrz instrukcja 309524
61a |- PODKLADKA 4
61b |---—- WKRET, M8 x 3,2 cm (1,25 cala) 4
62 (100022 [SRUBA Z tBEM WALCOWYM Z 2
GNIAZDEM, teb szesciokatny,
1/4-20 x 3/4 cala (19 mm)
63 [100527 |PODKLADKA, 6,35 cm (1/4 cala) 2
40 313689U




Nr |[Czes¢ |Opis

ref. llos¢

83a (235207 |DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, 1
stal nierdzewna, 3/8 npt (meskie)
x 3/8 npsm (zenskie), wytacznie
zestawy do montazu Sciennego

83b |207123 |DWUZLACZKA, potaczenia 1
obrotowego, 90°, wytacznie
zestawy do montazu na wozku

84 (238926 |REGULATOR, cisnienia wstecznego, 1
stal nierdzewna, patrz instrukcja
306860

85A [15W718 |[NAKLEJKA, ostrzegawcza 1

(nie pokazano)
86A [15W719 |[INAKLEJKA, ostrzegawcza 1

(nie pokazano)

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki, etykiety i karty
dostepne sg bezptatnie.
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Zestawy

Zestawy

Zestaw do montazu sciennego 24A578 (nie do pomp miechowych)

ti12633a

Odn. Opis llosé

101 WKRET, z tbem walcowym z 4
ghiazdem, M8 x 1,25

102 PLYTA, Montaz Scienny 1

UWAGA: Do montazu $ciennego zestawu z panelem
sterowania dodatkowo wymagany jest zestaw do

montazu regulatora powietrza 24E883. Patrz strona 45.

Zestaw do montazu na wézku 256427 (nie pomp miechowych)

202

207

201

203
204

ti12634a

42

Odn. Czes¢ Opis llosé
201 —-- WOZEK, rama 1
202 - RACZKA, wézka 1
203 119451 KOLO, pétpneumatyczne 2
204 119452 ZATYCZKA, piasty 2
205 - OSLONA IZOLUJACA, 2
raczki wozka
206 15C871 ZATYCZKA, nogi 2
207 115480 PRZYCISK, uchwytu w ksztaicie 2
litery ,T"
208 116630 WKRET, wozka 2
209 - WSPORNIK, podgrzewacz, 1
wozek
313689U



Zestawy

Zestaw do montazu na wézku Zestaw montazowy regulatora
pomp miechowych 24E879 powietrza pomp miechowych

Zestaw 24E884 zawiera prawy i lewy klin montazowy
(55 i 56), kontrnakretki (32) oraz wkrety (37).

i15483a

ti15580a

Nr ref. |Opis llosé
15a |Podktadka (nie uzyta) 2
15b  |Wkret (nie uzyty) 2
17 WKRET, M8 x 16 8
2
1
4

18 Podktadka dystansowa (nie uzyta)
30 PLYTA, montazowa
58 Kontrnakretka, 13 mm
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Zestawy

Zestawy panelu sterowania pompy i pistoletu

304 311 324 307 308 @4/310 313
- 310
319
316 ¢

ti13467a

135652 321

302

Zestawy 24A581 i 24A584

Odn. Czes¢  Opis llosé

301 114362 ZAWOR, kulowy 1

302 157643 POLACZENIE OBROTOWE, trdjnik, 3/8 npt 1
(meskie) x 1/2T

303 - RURA, srednica zewnetrzna 3 cm (1/2 cala), 39 cm
przycinana na wymiar, zamowi¢ zestaw rur 24D496 (1,3 stopy)

304 121212 KOLANKO, potaczenie obrotowe, 1/2T x 3
3/8 npt (meskie)

305 157536 REGULATOR, powietrza, pompy, 3/8 npt 1

306 - KOLANKO, potaczenia obrotowego 5/32 T x 1/4 npt 1

307 - RURA, czarna, przycinana na wymiar, 10,2 cm
zamowic¢ zestaw rur 24D496 (4 cale)

308 157498 POLACZENIE OBROTOWE, 90°, 5/32T x 2
1/8 npt (zenskie)

309 157866 KOLANKO, potgczenia obrotowego 5/32T x 1/8 npt 1

310 157500 MANOMETR, ci$nienia 2

311 ZAWOR, bezpieczenstwa 1

113498 Zestaw 24A581 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
120306 Zestaw 24A584 0,59 MPa (5,9 bar, 85 psi)
312 164672 ADAPTER
313 157538 NAKRETKA, regulatora
314 114381 ZATYCZKA, $ruby z tbem potkolistym
315 157539 REGULATOR, powietrza pistoletu, 3/8 npt
316 116514 NAKRETKA, regulatora

[ G U |\ [ N U W U W | JNE QN

317 PANEL
318 - NAKLEJKA, panelu (nie pokazano)
319 WKLADKA
320 105332 KONTRNAKRETKA (nie pokazano)
321 - KOLANKO, 1/2T x 1/2 npt
322 - OSLONA, obiektywu, 12 arkuszy samoprzylepnych
(nie pokazano), zaméwienie zestawu 5 arkuszy
24A540
324 24P814 PIERSCIEN, uziemienie 1
325 24P813 PIERSCIEN, uziemienie 1
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Zestaw do montazu regulatora
powietrza (nie do pomp
miechowych)

Zawiera jeden wspornik montazowy (49), dwie

kontrnakretki (16) oraz dwa wkrety z tbem

szeSciokatnym (51).

Zestaw |Zestawy
24883 |£estaw montazowy regulatora powietrza,
montaz scienny

Zestawy weza ssacego
19-litrowego (5-galonowego)

Zawiera waz ssacy (4) oraz filtr siatkowy (5).

Zestaw |Zestawy Montaz
na
woézku/
scienny

256421 | Temp. otoczenia G23Cxx, G30Cxx |Montaz
na wozku

256422 | Temp. otoczenia: G15Cxx, Montaz

G18Cxx, G24Cxx, G28Cxx na wozku
Modele podgrzewane: G18xxx,
G28xxx Oba

256423 | Temp. otoczenia: G23Wxx, Scienny

G30Wxx

Pompy miechowe w temperaturze |Montaz
otoczenia: G23Bxx, G35Bxx na wozku

Modele podgrzewane: G30xxx Oba

256424 | Temp. otoczenia: G15Wxx, Scienny

G18Wxx, G24Wxx, G28Wxxx

Pompy miechowe w temperaturze |Montaz
otoczenia: G15Bxx, G24Bxx na wozku

Zestawy weza ssacego
208,2-litrowego (55-galonowego)

Zawiera waz ssacy, adapter czopa oraz filtr
siatkowy.

24A954 - waz 1,9 cm (3/4 cala)

24B598 - waz 2,54 cm (1 cal)

313689U

Zestawy

Zestawy weza ssacego PTFE

Do pompowania kwasoéw, ktére sa kompatybilne
z PTFE. Zawiera waz ssacy, potaczenie obrotowe
oraz filtr siatkowy.

Zestaw |Opis Montaz
nawoézku/
scienny

24B337 |Waz 1,9 cm (3/4 cala), wytozony  |Montaz na

PTFE, z kolankiem potaczenia wozku
obrotowego

24B338 |Waz 2,54 cm (1 cal), wylozony Montaz na

PTFE, z kolankiem potaczenia wozku
obrotowego

24B424 |Waz 1,9 cm (3/4 cala), wytozony  |Scienny

PTFE, z prostym potaczeniem
obrotowym
24B425 W3z 2,54 cm (1 cal), wytozony Scienny
PTFE, z prostym potaczeniem
obrotowym
DataTrak

UWAGA: Numery czesci oraz informacje o zestawach
zwigzanych z modutem DataTrak, w tym informacje o
przetgczniku hermetycznym i elektromagnesie, znajdujg

sie w instrukcji 313541 do modutu DataTrak.

Zestaw zaworu spustowego
256425

Zawiera zawor spustowy (43), ztgczke (44) i waz (45).

Zestaw komory przelewowej
24E298

Wytacznie modele pomp miechowych Merkur. Patrz
instrukcja 312793. Zawiera naczynie przelewowe,
uszczelki i potrzebne narzedzia.
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Wymiary montazowe

Wymiary montazowe

Wspornik scienny (nie do pomp miechowych)

279 mm
< (11cal)y ————®

N

O @ ¢
10,2 cm
(4 cale)

]

cztery 10 mm (0,4 cala) ti12833a
otwory montazowe

46
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California Proposition 65

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

A OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$é — www.P65warnings.ca.gov.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Zestawy elektrostatycznych pomp natryskowych Merkur

U.S.A.

Jednostki metryczne

Maksymalne cisnienie robocze
cieczy

Patrz tabela Modele na stronie 8.

Maksymalne ci$nienie wlotowe

powietrza pistoletu

. . 15 psi 0,1 MPa, 1 bar
cieczy (pompy miechowe)
Mak_symalne cisnienie wlotowe 100 psi 0.7 MPa, 7 bar
powietrza pompy
Maksymalne cisnienie wlotowe 100 psi 0.7 MPa, 7 bar

Proporcje

Patrz tabela Modele na stronie 8.

Zakres temperatury powietrza
otoczenia

35-120°F

2-49°C

Maksymalny zakres temperatury
roboczej

120°F

49°C

Dane dotyczace emisji halasu

Patrz Dane techniczne w instrukgciji silnika pneumatycznego 312796.

Czesci zwilzone
(pompa wyporowa)

Patrz instrukcja 312792 (Merkur) lub 312793 (pompy miechowe Merkur).

Czesci zwilzone
(pistolet natryskowy)

Patrz instrukcja 3A2495.

Czesci zwilzone (weze cieczy)

nylon

Czesci zwilzone (zespdt ssacy)

stal nierdzewna, nylon

Czesci zwilzone (filtr cieczy)

Patrz instrukcja 307273.

Czesci zwilzone (zawor spustowy)

stal nierdzewna, nylon

48
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Ciezary zestawow

Temp. otoczenia

Ciezary zestawow

Ciezar

w kilogramach

Stosunek zestawu (funtach)
30:1, G30C75 45 (98)
30:1, G30C76 45 (99)
30:1, G30C87 45 (99)
30:1, G30C89 45 (99)
35:1, G30B33 57 (125)
35:1, G30B34 58 (126)

Montaz scienny
15:1, G15W57 36 (77)
15:1, G15W58 36 (78)
18:1, G18W11 36 (77)
18:1, G18W12 36 (78)
23:1, G23W13 34 (74)
23:1, G23W14 35 (75)
24:1, G24W11 37 (80)
24:1, G24W12 37 (81)
28:1, G28W15 36 (78)
28:1, G28W16 37 (79)
30:1, G30W77 33 (71)
30:1, G30W78 33 (72)

Ciezar

w kilogramach

Ciezar
w kilogramach
Stosunek zestawu (funtach)
Montaz na wézku
15:1, G15C85 48 (104)
15:1, G15C86 48 (105)
15:1, G15B83 59 (129)
15:1, G15B84 60 (130)
18:1, G18C09 47 (103)
18:1, G18C10 48 (104)
23:1, G23C15 46 (101)
23:1, G23C16 47 (102)
23:1, G23B33 57 (125)
23:1, G23B34 58 (126)
24:1, G24C13 49 (106)
24:1, G24C14 49 (107)
24:1, G24B33 59 (129)
24:1, G24B34 60 (130)
28:1, G28C13 49 (106)
28:1, G28C14 49 (107)
28:1, G28C23 49 (107)
28:1, G28C25 49 (107)
Podgrzewane
Ciezar
w kilogramach
Stosunek zestawu (funtach)
Montaz na wozku
28:1, G28C19 80 (174)
28:1, G28C20 80 (175)
28:1, G28C21 80 (174)
28:1, G28C22 80 (175)
30:1, G30C81 76 (165)
30:1, G30C82 76 (166)
30:1, G30C83 76 (165)
30:1, G30C84 76 (166)

313689U

Stosunek zestawu (funtach)

Montaz scienny
18:1, G18W13 68 (148)
18:1, G18W14 68 (149)
28:1, G28W21 68 (148)
28:1, G28W22 68 (149)
28:1, G28W23 68 (148)
28:1, G28W24 68 (149)
30:1, G30W83 64 (139)
30:1, G30w84 64 (140)
30:1, G30W85 64 (139)
30:1, G30W86 64 (140)
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i
opatrzone jej nazwa, bylty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie dla urzgdzen montowanych, obstugiwanych i
utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw eksploatacyjnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia, powstatych w
wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej
konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwg konstrukcja, montazem,
dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwaranc;ji jest zwrot na witasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikaciji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Sprzet zostanie zwrdcony pierwotnemu nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub
wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM MIEDZY INNYMI GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zados$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia albo
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynno$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszac
w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), objete sga gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje na temat patentéw mozna sprawdzié¢ na stronie www.graco.com/patents.
W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy Graco lub
zatelefonowac w celu uzyskania informaciji o siedzibie najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco zastrzega sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312798

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Prawa autorskie 2008, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco posiadajq certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wersja U, luty 2021
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